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Attention: The luminaire shall be used in restricted accessible areas only (e.g. pedestrian and

bicycle zones).

Achtung: Die Leuchte darf nur in Bereichen verwendet werden, die mit Einschrankungen

zuganglich sind (z. B. fur FuBganger und Fahrrader).

Attention : ce luminaire ne peut étre utilisé que dans des zones d'acceés restreint (aux piétons

et cyclistes par ex).

Let op: De armatuur mag alleen worden gebruikt in beperkt toegankelijke gebieden (bijv. voor

voetgangers en fietsen).

Atencion: La luminaria debera usarse Unicamente en areas con acceso restringido (p. €j., zonas

peatonales y para bicicletas).

Atencao: a luminaria podera ser utilizada apenas em dreas com acesso restrito (por exemplo,

zonas pedestres e para bicicletas).

Attenzione: l'apparecchio d'illuminazione dev'essere utilizzato solo in aree accessibili (es.

pedoni e biciclette).
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Bemaerk: Armaturet ma kun bruges i omrader med begraenset adgang (f.eks. fodgaengere og
cykler).

Huomio: Valaisinta saa kayttaa ainoastaan alueilla, joille on rajoitettu paasy (esim.
jalankulkijoille tai polkupyorille).

Obs! Armaturen ska endast anvandas i omraden med begransat tilltrade (t.ex. gang- och
cykelvag).

Merk: lysarmaturen skal kun brukes i omrader med begrenset adgang (f.eks. fotgjengere og
sykler)

Mpoooxr: To dwTIoTIKG TIpoopileTal yia Xprion HOVo O XWPoug TEPLOPLOUEVNG Tipdofaong
(.. XWpoug TECWV Kat ToSr\aTwv).

Dikkat: Aydinlatma armaturd, yalmzca sinirh erisilebilir alanlarda (6r. yaya ve bisiklet yollan)
kullamlmaldir.

BHumanme: OcBeTUTEAHOTO TAAO TPAGBA AQ CE& M3MOA3BA CAMO B OrPaHUHEHI AOCTBITHW 30HU
(Hanp1Mep 3a NMELIEXOALM 1 BEAOCUIIEAM).

Figyelem: Ezt a ldmpatestet csak korlatozottan hozzaférhetd helyen szabad hasznalni (pl.
gyalogosok és kerékparosok altal hasznalt tertleten).

Pozor: svetilo je dovoljeno uporabljati samo na obmocjih z omejenim dostopom (npr. pesci in
kolesa).

Paznja: svjetilika se smije koristiti iskljuc¢ivo u podrucjima ograni¢enog pristupa (npr. pjesacima
i biciklima).

BHWMaHMe: CBETAEHKOTO TEAO TPEBa A3 Ce KOPUCTH CaMO BO OBAACTM CO OrpaHuyeH npucran (Ha
MPUMEP, NeLIALM M BEAOCUIEAUCTH).

Paznja: svetiljka ¢e se koristiti samo u prostorima sa ograni¢enim pristupom (npr. pesaci i
biciklisti).

Upozornéni: Svitidlo je tfeba pouZzivat vyhradné v oblastech s omezenym pfistupem (napfiklad
pouze pro pési nebo cyklisty).

Upozornenie: Svietidlo je ur¢ené na pouzivanie vyhradne v oblastiach s obomedzenym
pristupom (napriklad iba pre chodcov alebo cyklistov).

Uwaga: Oprawe mozna stosowac tylko w miejscach o ograniczonym dostepie (np. poza
zasiegiem pieszych i rowerzystow).

Atentie: corpul de iluminat va fi utilizat numai in zone cu acces restrictionat (de exemplu, pentru
pietoni sau biciclete).

Kujdes: Abazhuri duhet té pérdoret vetém né zona me akses té kufizuar (p.sh. kémbésorét dhe
bicikletat).

Uzmanibu! Gaismeklis jalieto tikai ierobezotas piekluves vietas (pieméram, gajéju un
velosipédistu zonas)

Démesio: $is Sviestuvas turi buti naudojamas tik vietose su ribota prieiga (pvz., péstiesiems ir
dviratininkams).

Tahelepanu: valgustit tohib kasutada ainult piiratud juurdepaasuga aladel (nt jalakaijatele ja
jalgratturitele).
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